
Rev.  Mario Valencia, P.A.  
  707 823-2208 Ex. 102 

frmariovalencia@outlook.com 

     Parish Secretary:  

Rosy Viramontes 707-823-2208 Ex. 101  

 rosyv.stsebastian@outlook.com 

Mass Schedule 

Sunday Masses / Misas  

• Saturday Vigil 5:00 pm / Sabado: 7:00pm 

• Sunday 9:00 am / Domingo: 12:00 pm. 

Daily Masses / Misas  

• Tuesday  and Thursday: 12:00pm (English) 

• Wednesday and Friday: 9:00am (English) 
Reconciliation / Reconciliación 

• This week / Esta Semana:  
 Saturday / Sabado  6:00pm 

Devotions / Devociones 
Blessed Sacrament/Adoración al Santisimo 

• First Friday of the Month  

• Primer Viernes del mes  
Holy Rosary / Santo  

• Tuesday - Friday after daily masses. 
• Martes a Viernes después de las misas diarias 

Information about/ Información acerca de: 

Baptisms / Bautismos 

• Please call the office for information and registration. 

• Clases Pre-bautismales cada 4to viernes del mes a las 

7:00pm en el salón #1 Registración Previa.  

Weddings / Matrimonio Y Quinceañeras 

• Diocesan preparation requirements must be fulfilled. 

Please contact the office six months in advance. 

• Se necesita cumplir con los requisitos de preparación 

de la Diócesis. Comuníquese con la oficina con seis 

meses de anticipación para fijar una fecha. 

Quinceañeras: 

• Please call the office for information and registration. 

• Favor de llamar a la oficina para información y  

    Registración.  

Parish Staff 

Office Hours:  Th i s  week  /  Es t a  Sema na :  
Monday  /  Lunes  10: 00—2:00pm  

Tuesday  /  Mar te s  10:00—1:00pm  
Wedne sday  /  Mierco le s  5 :00—8: 00pm 

Thursday  /  J ueve s  10: 00—2:00pm  

 
  www.stseb.org      

Emergency Phone Line /Teléfono de Emergencia 

 707-823-2208 Ext 105 

                   Pentecost Sunday / Domingo de Pentecostes— May 19, 2024 
“Come, Holy Spirit, fill the hearts of your faithful and kindle in them the fire of your love”. (Jn. 20: 19-23) 

“Ven, Espíritu Santo, llena los corazones de tus fieles y enciende en ellos el fuego de tu amor” (Jn. 20: 19-23) 

Come Holy Spirit 
 Today, we celebrate the most glorious Solem-
nity of Pentecost, the promised Gift of the Father and 
the Son to Jesus’ disciples. After rising from the dead, 
Jesus appeared to His disciples for forty days. During 
those appearances, He offered them proof of His resur-
rection, continued to teach them, and reminded them of 
all He had revealed to them about His death and Resur-
rection, preparing them for the next step of their mis-
sion. “While meeting with them, he enjoined them not to depart from 
Jerusalem, but to wait for ‘the promise of the Father about which you 
have heard me speak; for John baptized with water, but in a few days 
you will be baptized with the holy Spirit’” (Acts 1:4–5). As we cele-
brate the great Solemnity of Pentecost, call on the Holy Spirit in your 
life. Too often we receive Baptism and Confirmation with a closed 
mind and heart. We fail to allow the Holy Spirit to become fully ac-
tive in our lives. Pray to the Holy Spirit today, and open yourself 
more fully to all that God wishes to bestow upon you so that you will 
become holy and a more active member of His Body, the Church. 
www.mycatholic.life 

Ven, Espíritu Santo  
 Hoy celebramos la solemnidad más gloriosa de 
Pentecostés, el Don prometido del Padre y del Hijo a los 
discípulos de Jesús. Después de resucitar de entre los 
muertos, Jesús se apareció a sus discípulos durante cua-
renta días. Durante esas apariciones, les ofreció pruebas 
de Su resurrección, continuó enseñándoles y les recordó 
todo lo que les había revelado acerca de Su muerte y 
Resurrección, preparándolos para el siguiente paso de su 

misión. “Mientras se encontraba con ellos, les ordenó que no salieran de 
Jerusalén, sino que esperaran 'la promesa del Padre, de la cual me habéis 
oído hablar; porque Juan bautizó con agua, pero vosotros dentro de po-
cos días seréis bautizados con el Espíritu Santo” (Hechos 1:4-5). Mien-
tras celebramos la gran Solemnidad de Pentecostés, invoca al Espíritu 
Santo en tu vida. Con demasiada frecuencia recibimos el Bautismo y la 
Confirmación con la mente y el corazón cerrados. No permitimos que el 
Espíritu Santo se vuelva plenamente activo en nuestras vidas. Ora hoy al 
Espíritu Santo y ábrete más plenamente a todo lo que Dios desea otor-
garte para que seas santo y un miembro más activo de Su Cuerpo, la 
Iglesia. www.mycatholic.life 

Safe Environment: 
Lulu Tejeda 

707-823-2208 Ex. 103 
Stsebastiansafeenviroment@outlook.com 

 

7983 Covert Lane 

Sebastopol, CA 95472 

707 823-2208  / 707 823-1098 (fax) 

http://www.stseb.org/


 

 

Rosarios, Biblias, Cirios 
Pascuales y demás  
Artículos Religiosos 

comunícate con  
Ana Ramírez  

(707)321-4950 

PAX 

 

 

 

P.O. Box 578,  
Sebastopol, CA 95473 

 
Voice Mail: (707)623-1051 

Council Office: (707)584-1579 

Lisa Anello   
Sea Food Manager 

Gina Anello 
General Manager                  

Home of Our World Famous Clam Chowder  

707-875-9472 

1910 Westshore Rd.  
Bodega Bay CA, 94923  

Tony & Carol Anello                                          

Owners 

 

 

 

Ad Your Business 

Name Here 

707-823-2208 

VASQUEZ 
CONSTRUCTION 

• Remodela-
tions 
• Fences  
• Decks  

• Concrete  
• Drywal  
• Windows 
• General 

Fortino Vasquez 
707-304-9879 

D & L 

Domenic & Lynda 

Carinalli Vineyards 

4905 Gravenstein Hwy. So. 
Sebastopol, CA 95472  
Phone: 707-795-7052 
Fax: 707-824-9432 

Email: info@dlcarinallivineyards.com
Established in 1996 Carinalli Vineyards sell 

fine Chardonnay, Pinot Noir, Pinot 
Grigio and Vin Rosé wines  

                                                                                                                  

 

 

 

 

                                                

 
 

 

 


